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ACORD INTRE UNIUNEA EUROPEANA SI STATELE UNITE ALE AMERICII DE STABILIRE
A PROCEDURILOR DE SECURITATE PENTRU LANSAREA SATELITILOR GALILEO DE PE
TERITORIUL STATELOR UNITE

UNIUNEA EUROPEANA, denumitd in continuare ,Uniunea”,
si
STATELE UNITE ALE AMERICII, denumite in continuare ,Statele Unite”, denumite in continuare impreund ,partile”,

AVAND IN VEDERE importanta tehnologiilor spatiale pentru natiuni si cetitenii acestora in domeniile comunicatiilor,
teledetectiei, navigatiei si securitdtii nationale,

AVAND CONVINGEREA ci Statele Unite si Uniunea trebuie si coopereze astfel incat beneficiile acestor tehnologii
importante sd poatd fi obtinute pe deplin pentru toate aplicatiile relevante,

REAMINTIND cid Galileo este sistemul global de navigatie prin satelit al Uniunii, conceput pentru a furniza gratuit
informatii privind pozitionarea si determinarea timpului pentru o gama variatd de sectoare, cum ar fi aviatia, cdile ferate,
transportul maritim sau telecomunicatiile,

CUNOSCAND faptul cd importul de echipamente UE clasificate pe teritoriul Statelor Unite in scopul lansdrii de sateliti
prezintd riscuri inerente in materie de securitate si necesitd mdsuri de securitate adecvate si o cooperare adecvatd intre
Statele Unite si Uniune,

AVAND IN VEDERE CA Statele Unite si Uniunea impdrtisesc obiectivul de a preveni utilizarea abuzivi a tehnologiilor
spatiale si de a asigura protectia impotriva unei astfel de utilizdri, consolidandu-si astfel propria securitate si oferind
cetatenilor lor un nivel ridicat de sigurantd,

LUAND IN CONSIDERARE importanta strategicd si stiintificd si valoarea economici a satelitilor Galileo,
RECUNOSCAND necesitatea de a asigura protectia informatiilor si a activelor clasificate legate de lansarea satelitilor Galileo,

AVAND IN VEDERE CA provocirile tehnice care insotesc lansdrile de sateliti fac indispensabil schimbul de informatii si
cooperarea continue intre Statele Unite si Uniune,

REAMINTIND Acordul privind promovarea, furnizarea si utilizarea sistemelor de navigatie prin satelit Galileo si GPS si
a aplicatiilor conexe dintre Comunitatea Europeand si statele membre ale acesteia, pe de o parte, si Statele Unite ale
Americii, pe de altd parte, semnat la Dromoland Castle, Co. Clare, la 26 iunie 2004,

REAMINTIND Acordul dintre Uniunea Europeand si Guvernul Statelor Unite ale Americii privind securitatea informatiilor
clasificate intocmit la Washington la 30 aprilie 2007, in special articolul 19 (denumit in continuare ,acordul de securitate”),
precum si mdsurile de securitate pentru protectia informatiilor clasificate care au facut obiectul schimburilor dintre UE si
Statele Unite ale Americii, aferente acestuia, aprobate de Comitetul de securitate la 29 iunie 2007 si de SUA la 18 iulie 2007
(denumite in continuare ,mdsurile de securitate”),

AVAND IN VEDERE ci gestionarea contractelor de servicii de lansare pentru Galileo a fost incredintatd de citre Comisia
Europeand Agentiei Spatiale Europene, care pune in aplicare campaniile de lansare a satelitilor pentru Uniune,

AVAND IN VEDERE responsabilititile furnizorilor comerciali de servicii de lansare, astfel cum sunt definiti in legislatia,
reglementdrile, politicile, licentele aplicabile si mdsurile de sprijin din Statele Unite, precum si rolul si responsabilititile
corespunzitoare ale departamentelor si agentiilor din Statele Unite,

CONVIN DUPA CUM URMEAZA:
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Articolul 1

Domeniul de aplicare
(1)  Prezentul acord se aplicd lansdrilor satelitilor Galileo de pe teritoriul Statelor Unite.

(2)  Ambele parti recunosc faptul ¢ echipamente si documente UE clasificate vor fi exportate din Uniune si importate in
Statele Unite, utilizate pe teritoriul SUA si reexportate in Uniune. Pentru a proteja echipamentele si documentele UE
clasificate, ambele parti se asigurd, in stransd coordonare cu furnizorul de servicii de lansare, cd sunt instituite toate masurile
necesare si adecvate, in conformitate cu clauzele prezentului acord, pentru a controla si proteja astfel de echipamente si
documente.

(3)  Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in prezentul acord sau se autorizeazi de citre Comisia Europeand in
urma consultirii de ctre parti, ofiterul local de securitate al Agentiei Spatiale Europene, persoanele desemnate de acesta si
persoanele desemnate de Comisia Europeand isi pastreazd dreptul de acces exclusiv la echipamentele si documentele UE
clasificate pe parcursul fiecirei campanii de lansare, incepand cu sosirea acestor echipamente si documente pe teritoriul
Statelor Unite si incheindu-se cu iesirea lor de pe teritoriul Statelor Unite.

(4)  In cazul in care informatiile UE clasificate sunt comunicate guvernului Statelor Unite sau sunt primite in alt mod de
catre guvernul Statelor Unite sau de citre pdrtile terte autorizate mentionate la articolul 5 alineatul (4) sau de citre orice alte
parti terte stabilite de comun acord de citre parti, clauzele acordului de securitate si conditiile incluse in acesta se aplica si
reglementeazd protectia acestor informatii UE clasificate, indiferent de entitatea europeand care le furnizeaza.

Articolul 2

Definitii
In intelesul prezentului acord se aplici urmatoarele definitii:

1. ,informatii UE clasificate” sau ,JUEC” inseamna orice informatii sau materiale desemnate ca atare printr-o clasificare de
securitate a UE, a cdror divulgare neautorizatd ar putea cauza prejudicii de diferite grade intereselor Uniunii sau ale
unuia sau mai multor state membre ale acesteia. [UEC pot fi sub formd orald, vizuald, electronicd, magneticd sau
documentard sau sub formd materiald, inclusiv sub forma de echipament si tehnologie;

2. ,echipamente si documente UE clasificate” inseamnd echipamente si documente care contin IUEC;

3. ,active UE protejate” inseamnd orice obiect sau material aflat la o bazd de lansare care este importat pe teritoriul
Statelor Unite in scopul lansdrii unui satelit Galileo, inclusiv, dar fird a se limita la echipamentele si documentele UE
clasificate;

4. ,zone securizate” inseamnd zone din cadrul bazei de lansare destinate stocdrii si manipularii activelor UE protejate, in
conformitate cu acordul contractual al Uniunii cu furnizorul de servicii de lansare si cu acordul de asistentd al
furnizorului de servicii de lansare cu baza de lansare;

5. ,bazd de lansare” inseamnd un anumit amplasament sau amplasamente aflate in proprietatea Guvernului Statelor Unite,
care dispun de instalatii pentru asamblarea vehiculului de lansare, manipularea combustibilului acestuia, pregatirea
unui vehicul spatial pentru lansare, lansarea si monitorizarea lansarilor, situate pe teritoriul Statelor Unite si de unde
urmeazd sd aibd loc lansarea satelitilor Galileo;

6. instalatie comerciald de manevrare a sarcinii utile” inseamnd o instalatie destinatd pregatirii unui vehicul spatial si
a unei sarcini utile pentru lansare, situatd pe teritoriul Statelor Unite, pe proprietdti private din afara bazei de lansare;

7. incident de securitate” inseamnd orice eveniment care poate avea ca rezultat accesul, utilizarea, divulgarea, modificarea
sau distrugerea neautorizatd a informatiilor, a documentelor, a echipamentelor sau interferenta cu operatiunile
sistemelor activelor UE protejate;

8. furnizor de servicii de lansare” inseamnd organizatia din Statele Unite contractatd de Comisia Europeand pentru
a efectua lansarea satelitilor Galileo;

9. ,Galileo” inseamna sistemul global de navigatie prin satelit (GNSS) civil autonom al Uniunii, aflat sub control civil, care
cuprinde o constelatie de sateliti, centre de control si o retea globala de statii terestre, care oferd servicii de pozitionare,
de navigare si de determinare a timpului, integrand nevoile si cerintele de securitate;
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10. ,satelit Galileo” inseamna un vehicul spatial apartinind sistemului Galileo care este importat pe teritoriul Statelor Unite
in scopul lansarii;

11. ,deseuri provenite de la sateliti Galileo” inseamnd orice satelit Galileo sau o parte a acestuia, inclusiv fragmente si
elemente ale acestuia, giisite pe teritoriul Statelor Unite sau in apele teritoriale ale Statelor Unite sau in apele
internationale in urma unui incident sau a unui accident care implica satelitul Galileo;

12. ,Agentia Spatiald Europeand” sau ,ESA” este o organizatie interguvernamentald instituitd prin Conventia de instituire
a unei Agentii Spatiale Europene, deschisd spre semnare la Paris la 30 mai 1975 si intratd in vigoare la 30 octombrie
1980. In conformitate cu articolul 28 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2021/696 al Parlamentului European si al
Consiliului din 28 aprilie 2021 de instituire a Programului spatial al Uniunii si a Agentiei Uniunii Europene pentru
Programul spatial (denumit in continuare ,Regulamentul spatial al UE”), Uniunea a incredintat ESA sarcini legate de
implementarea Programului spatial al Uniunii, inclusiv achizitionarea §i executarea unor contracte specifice de servicii
de lansare, pe care ESA le executd pentru Uniunea Europeand;

13. ,Agentia Uniunii Europene pentru Programul spatial” sau ,EUSPA” este agentia Uniunii instituitd prin Regulamentul
spatial al UE, cdreia Comisia Europeand i-a incredintat gestionarea si exploatarea componentei Galileo a Programului
spatial al Uniunii;

14. ,ofiter local de securitate al ESA” sau ,ESA LSO” inseamnd functionarul ESA desemnat de Comisia Europeand, care este
responsabil de securitatea campaniilor Uniunii de lansare Galileo;

15. ,persoane desemnate de ESA LSO” inseamnd personalul ESA si personalul contractual al ESA desemnat in scris de ESA
LSO sd indeplineascd un rol, o responsabilitate sau o sarcind specificd in numele sdu. Desemnarea se limiteazd la
o sarcind specificd si nu reprezintd o autorizare care permite persoanei desemnate si actioneze in numele ESA LSO in
sens general;

16. ,persoane desemnate de Comisia Europeand” inseamna experti din cadrul Uniunii, inclusiv personal EUSPA si experti
din statele membre ale Uniunii desemnati in scris de Comisia Europeand pentru a indeplini un rol, o responsabilitate
sau o sarcind specificd in numele acesteia. Desemnarea se limiteaza la o sarcind specificd si nu reprezintd o autorizare
care permite persoanei desemnate sd actioneze in numele Comisiei Europene in sens general.

Articolul 3

Proceduri de import

(1)  Importul de active UE protejate pe teritoriul Statelor Unite face obiectul legislatiei Statelor Unite, inclusiv al legilor
administrate sau puse in aplicare de Biroul Vamal si de Protectie a Frontierelor din Statele Unite (Customs and Border
Protection — CBP). In conformitate cu legislatia si politica aplicabile, CBP isi exercitd puterea discretionard pentru a stabili
necesitatea inspectdrii articolelor in cauzd.

(2)  Uniunea, in coordonare cu furnizorul de servicii de lansare, furnizeazd agentiilor relevante ale Statelor Unite toate
informatiile necesare in temeiul legislatiei Statelor Unite pentru a permite vimuirea activelor UE protejate, inclusiv
indeplinirea cerintelor aplicabile in materie de autorizare. Statele Unite furnizeazi Comisiei Europene informatii privind
procedurile de vimuire anticipate.

(3)  In cazul in care CBP identifici necesitatea de a inspecta un satelit Galileo sau alte active UE protejate, punctul de
contact al CBP desemnat in temeiul articolului 9 contacteazd ESA LSO si, in mdsura in care acest lucru este posibil, se
asigurd cd ESA LSO sifsau persoanele desemnate de acesta sunt prezente la o astfel de inspectie. Orice astfel de inspectie
vamald se efectueazd in conformitate cu legislatia Statelor Unite aplicabild, intr-o zond securizatd sau intr-un alt spatiu
desemnat impreund din baza de lansare care asigurd o securitate proportionald cu natura articolului (articolelor) inspectat
(e), si se efectueazd numai in misura in care este necesard pentru a asigura conformitatea cu legislatia Statelor Unite.

(4)  ESA LSO poate solicita CBP sd intrerupd orice inspectie pentru a permite o consultare bilaterald prealabila intre
Comisia Europeand si Departamentul de Stat al Statelor Unite. In absenta unui pericol imediat pentru viata umand sau
pentru securitatea nationald a Statelor Unite, se asteaptd ca CBP si dea curs unei astfel de solicitari.

Articolul 4

Protectia zonelor securizate ale bazei de lansare si a activelor UE protejate

(1) In conformitate cu legislatia Statelor Unite, politicile, procedurile si acordurile de sprijin cu furnizorul de servicii de
lansare:

(a) Statele Unite iau toate mdsurile necesare si adecvate pentru a proteja baza de lansare, inclusiv zonele care cuprind
0 zond securizatd, Impotriva oricdrei intruziuni;

ELL http://data.europa.cu/elifagree_internation/2024/1214/oj



RO JO L, 3.5.2024

(b) Statele Unite iau toate mdsurile necesare si adecvate pentru a preveni deteriorarea, modificarea si manipularea
frauduloasi a satelitilor Galileo in timpul campaniei de lansare, incepand cu sosirea acestora pe teritoriul Statelor Unite
si pand la scoaterea acestora de pe teritoriul Statelor Unite;

(c) Statele Unite confirmd, la cererea Comisiei Europene, statusul autorizdrii de securitate industriald a furnizorului de
servicii de lansare si a proprietaruluifoperatorului instalatiei comerciale de manevrare a sarcinii utile in conformitate cu
dreptul intern al Statelor Unite referitor la depozitarea echipamentelor si a documentatelor clasificate. Statele Unite
notificd Comisiei Europene orice modificare a statusului confirmat anterior;

(d) sub rezerva articolelor 3.3, 5.4 si 6.3, Statele Unite nu acceseazd si nu inspecteazd activele UE protejate aflate la o bazi
de lansare. Statele Unite protejeazd zonele securizate impotriva oricirei forme de intrare neautorizatd, de interceptare
sau alte forme de interferentd cu activititile care au loc in zonele securizate;

(e) personalul Guvernului Statelor Unite si personalul contractual auxiliar pot accesa si inspecta o zond securizata situatd la
o bazd de lansare cu scopul limitat de a confirma conformitatea cu cerintele in materie de sigurantd, securitate si mediu,
pentru asigurarea aplicirii dreptului penal sau in alte scopuri previzute la articolul 5. In cazul unui astfel de acces sau
inspectie, personalul Guvernului Statelor Unite si personalul contractual auxiliar furnizeazd un preaviz rezonabil pentru
a facilita accesul in timp util la zona securizatd pentru ESA LSO sau persoanele desemnate de acesta si nu exclude ESA
LSO sau persoanele desemnate de acesta dintr-o zond securizatd, cu exceptia cazurilor limitate de amenintare urgenta si
imediatd la adresa vietii umane sau de risc pentru securitatea nationald a Statelor Unite sau in scopul aplicarii dreptului
penal. in astfel de cazuri, personalul Guvernului Statelor Unite trebuie totusi si informeze in mod corespunzitor ESA
LSO sau, in cazul in care acesta nu este disponibil, persoanele desemnate de acesta, si sd depund toate eforturile pentru
a asigura functionarea neintreruptd a sistemelor video ale UE autorizate in temeiul unui contract cu furnizorul de
servicii de lansare;

(f) Statele Unite nu impiedicd utilizarea de citre Uniune a echipamentelor de criptare a telecomunicatiilor importate in
mod corespunzitor in zonele securizate de la baza de lansare sau de la instalatia comerciald de manevrare a sarcinii
utile. Uniunea utilizeazi astfel de echipamente numai prin reteaua de comunicatii a furnizorului de servicii de lansare
sau a instalatiei comerciale de manevrare a sarcinii utile, cu exceptia cazului in care Statele Unite autorizeazd si se
procedeze altfel.

(2)  Statele Unite informeazd ESA LSO prin intermediul furnizorului de servicii de lansare inainte de orice decizie de
evacuare a oricirei zone de la baza de lansare de pe care Uniunea va efectua lansarea. In masura in care este posibil in aceste
circumstante, Uniunii trebuie sd i se permitd sd posteze un gardian 24/7 in sau in jurul zonelor securizate si sa continue sd
monitorizeze zonele securizate de la distantd prin intermediul sistemelor video ale Uniunii autorizate in temeiul unui
contract cu furnizorul de servicii de lansare.

(3)  Inainte de instalarea sau depozitarea echipamentelor si a documentelor UE clasificate intr-o zond securizatd situatd la
0 bazd de lansare sau la o instalatie comerciald de manevrare a sarcinii utile, Statele Unite, in urma unei cereri din partea
Comisiei Europene, ii notificd in scris ¢ sunt instituite toate masurile de securitate necesare si adecvate.

(4)  Dispozitiile prevazute la prezentul articol se aplicd in principal activitatilor si activelor UE protejate aflate la o bazd de
lansare si, cu exceptia cazului in care se prevede altfel la prezentul articol, nu se aplic activititilor si activelor UE protejate
aflate la o instalatie comerciald de manevrare a sarcinii utile. Activitdtile Uniunii si activele UE protejate aflate la o instalatie
comerciald de manevrare a sarcinii utile sunt reglementate in principal de acorduri contractuale intre Uniune, furnizorul de
servicii de lansare si proprietarul/operatorii unei astfel de instalatii.

(5)  Uniunea furnizeaza Statelor Unite, in scris, lista echipamentelor si a documentelor UE clasificate implicate intr-o
campanie de lansare, precum si lista activelor UE protejate.

(6)  Partile desemneazd in comun, in scris, baza de lansare, instalatia comerciald de manevrare a sarcinii utile si zonele
securizate care pot fi utilizate de Uniune in cursul fiecdrei campanii de lansare.

Articolul 5

Investigatie de securitate

(1)  In cazul in care se suspecteazd producerea unui incident de securitate, daci considerd oportun si in urma unei
reuniuni de clarificare cu agentul de securitate al furnizorului de servicii de lansare, ESA LSO raporteazd incidentul de
securitate Autoritdtii pentru Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite pentru investigatii suplimentare. ESA LSO
raporteazd, de asemenea, incidentul de securitate Departamentului de Stat al Statelor Unite.
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(2)  Autoritatea pentru Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite, in coordonare cu furnizorul de servicii de lansare,
ESA LSO si alte organizatii aplicabile, investigheazd orice incident de securitate raportat de ESA LSO.

(3)  Dupd finalizarea unei investigatii, Statele Unite prezintd Comisiei Europene un raport complet, in conformitate cu
articolul 25 litera (b) din mdsurile de securitate, si identificd orice misurd de remediere sau corectivd care trebuie
intreprinsd, dupd caz.

(4)  Personalul Guvernului Statelor Unite sau alte autoritdti federale sau statale, personalul furnizorului de servicii de
lansare si personalul lor contractual auxiliar, care detin autorizdrile de securitate necesare, pot accesa sau inspecta activele
UE protejate numai in cazul unei investigatii in urma incidentului de securitate raportat de ESA LSO Autoritdtii pentru
Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite. Acest acces este permis exclusiv in scopuri legate de investigare si dupa
autorizarea prealabild de citre Comisia Europeand, astfel cum a fost transmis de citre ESA LSO Autoritdtii pentru
Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite. Autoritatea pentru Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite sau altd
autoritate competentd din Statele Unite autorizeazd, la randul sdu, accesul la TUEC al personalului federal, statal si al
turnizorului de servicii de lansare corespunzitor, precum si al personalului lor contractual, in conformitate cu autorizatia
Comisiei Europene.

(5) In conformitate cu articolul 3.3 din acordul de securitate, informatiile UE clasificate comunicate de Comisia
Europeand, de persoanele desemnate de Comisia Europeand sau de ESA LSO, inclusiv de persoanele desemnate de acesta,
catre Statele Unite in scopul punerii in aplicare a prezentului acord, sau pe care Statele Unite le primesc in alt mod, sunt
protejate de Statele Unite intr-un mod cel putin echivalent cu cel asigurat de Uniune. Anexa A la prezentul acord se aplicd
informatiilor stampilate, marcate sau desemnate drept ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” care sunt comunicate Statelor
Unite sau primite in alt mod de Statele Unite.

(6)  Partile recunosc cd un incident de securitate care ar surveni la o instalatie comerciald de manevrare a sarcinii utile sau
in tranzit ar provoca probleme jurisdictionale complexe si unice. Intr-o astfel de situatie, Autoritatea pentru Securitatea
Bazei de Lansare a Statelor Unite ar depune toate eforturile pentru a facilita investigarea oricarui astfel de incident cu partile
relevante, inclusiv Uniunea, furnizorul de servicii de lansare, proprietarul/operatorul instalatiei comerciale de manevrare
a sarcinii utile, precum si cu autorititile federale si statale competente din Statele Unite.

Articolul 6

Recuperarea deseurilor provenite de la sateliti Galileo

(1) In cazul unui incident sau al unui accident care duce la distrugerea satelitului Galileo, Statele Unite autorizeazi, in
conformitate cu legislatia, politicile, procedurile si acordurile de sprijin ale Statelor Unite cu furnizorul de servicii de lansare,
ESA LSO, persoanele desemnate de acesta si persoanele desemnate de Comisia Europeand, astfel cum au fost comunicate de
punctul sdu de contact mentionat la articolul 9:

(a) sd participe la cautarea si colectarea deseurilor provenite de la sateliti Galileo in zonele in care se afld deseurile;

(b) sd depoziteze deseurile provenite de la sateliti Galileo intr-o zond securizatd aflatd sub supravegherea continui a ESA
LSO;

(c) sd transporte deseurile provenite de la sateliti Galileo pe teritoriul Uniunii.

(2)  In cursul operatiunilor de recuperare, fiecare parte notifici fara intarziere celeilalte parti, ori de cate ori i se aduce la
cunostintd, localizarea deseurilor provenite de la sateliti Galileo in afara zonei de cdutare definite, in misura in care acest
lucru este posibil inainte de indepdrtarea fizicd a acestora din zonele in care se afld deseurile.

(3)  Personalul Guvernului Statelor Unite si al furnizorului de servicii de lansare si personalul lor contractual auxiliar pot
inspecta deseurile provenite de la sateliti Galileo recuperate numai in scopuri de investigare. Aceste actiuni vor avea loc in
prezenta ESA LSO. Orice inspectie a deseurilor recuperate, provenite de la sateliti Galileo, care trebuie s fie mai aminuntitd
decat o inspectie vizuald, ar trebui si aibd loc numai dupi consultiri intre parti.

(4)  ESA LSO poate solicita punctului de contact al Administratiei Federale a Aviatiei (FAA) desemnat in temeiul
articolului 9 ca orice inspectie planificatd a deseurilor provenite de la sateliti Galileo sd fie Intreruptd pentru a permite
o consultare bilaterald prealabild intre Comisia Europeand si Departamentul de Stat al Statelor Unite. Dacd nu se constatd
niciun pericol imediat pentru viata sau siguranta umand, se asteaptd ca FAA sd dea curs unei astfel de solicitari.
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Articolul 7

Inregistrarea
(1)  Pentru fiecare satelit Galileo lansat de pe teritoriul Statelor Unite in temeiul prezentului acord, Uniunea asigurd
furnizarea de informatii cu privire la obiectul spatial Secretarului General al Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate
cu Conventia asupra inregistrdrii obiectelor lansate in spatiul extraatmosferic, semnatd la 12 noiembrie 1974 (Conventia
asupra Inregistrdrii obiectelor).
(2)  Pértile convin cd Statele Unite nu sunt responsabile pentru inregistrarea satelitilor Galileo in conformitate cu

Conventia asupra inregistrarii obiectelor si cd Statele Unite nu au jurisdictie sau control asupra acestor obiecte in spatiul
extraatmosferic.

Articolul 8

Rispunderea

(1) In cazul in care un satelit Galileo sau o parte componenti a acestuia provoaci prejudicii care conduc la formularea
uneia sau mai multor cereri de despdgubire impotriva Statelor Unite in temeiul dreptului international:

(a) Statele Unite ar putea solicita ca Uniunea si preia rdspunderea in locul Statelor Unite, indiferent de instanta la care este
introdusd o astfel de actiune. Uniunea faciliteazi aceste eforturi;

(b) in cazul in care o astfel de substituire nu are succes, Uniunea este de acord sd exonereze Statele Unite de rdspundere si sd
despagubeascd Statele Unite in legdturd cu orice obligatie financiard care decurge din solutionarea amiabild sau din
hotdrarea judecitoreascd pronuntatd in astfel de actiuni. Partile se coordoneaza in ceea ce priveste apdrarea impotriva

unor astfel de cereri;

(c) in cazul unui litigiu sau al unei eventuale plangeri, Statele Unite informeazd Uniunea in scris cu promptitudine,
furnizand toate informatiile relevante;

(d) in cazul in care Statele Unite aleg sd solutioneze amiabil orice cerere de despagubire, acestea ar trebui sd obtind acordul
scris al Uniunii inainte de a conveni asupra ingelegerii. Uniunea este responsabild pentru despdgubirea Statelor Unite in
cuantumul stabilit prin solutionarea amiabild numai in cazul in care si-a dat acordul pentru solutionarea amiabil;

(e) partile convin sd se consulte in toate etapele, dupd caz, cu privire la tratarea si solutionarea oricdror astfel de cereri.

(2)  In sensul prezentului articol, termenul ,prejudiciu” inseamnd pierderea de vieti omenesti, vdtimarea corporald sau
afectarea sdndtdtii in alt fel; sau pierderea sau deteriorarea bunurilor statelor sau ale persoanelor fizice sau juridice.

(3)  Nicio dispozitie a prezentului acord nu trebuie interpretatd ca o renuntare la imunitatea suverand a Statelor Unite sau

la orice alt privilegiu sau imunitate care decurge din dreptul international cutumiar, din tratatele si acordurile in vigoare
dintre Statele Unite si Uniune sau din orice altd obligatie juridicd internationald.

Articolul 9

Puncte de contact
(1)  Pentru a facilita punerea in aplicare a prezentului acord, partile desemneazi si se informeazi reciproc, in scris, in
legaturd cu punctele operationale de contact, precum si cu datele de contact ale acestora, pentru entitdtile mentionate la
alineatele (2) si (3).
(2)  Pentru Uniunea Europeand:
— Comisia Europeand
— ESA LSO
— ESA
— EUSPA

— Furnizorul de servicii de lansare

— Producitorul satelitului.
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(3)  Pentru Statele Unite:

— Autoritatea pentru Securitatea Bazei de Lansare
— Autoritatea Principald pentru Baza de Lansare
— CBP

— Administratia Federald a Aviatiei.

Articolul 10
Solutionarea litigiilor
Eventualele litigii care ar putea apdrea intre parti in baza prezentului acord sau in legdtura cu acesta se solutioneaza exclusiv

pe baza consultirilor intre parti.

Articolul 11

Alte acorduri

Nicio dispozitie din prezentul acord nu modificd acordurile sau intelegerile existente intre parti.

Articolul 12

Intrarea in vigoare si incetarea

(1)  Prezentul acord intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei de primire a ultimei comuniciri din cadrul unui schimb de
comunicari diplomatice prin care pirtile si-au notificat reciproc finalizarea procedurilor lor interne pentru intrarea in
vigoare a prezentului acord si rimane in vigoare pand la 1 ianuarie 2027.

(2)  Uniunea si Statele Unite pot aplica prezentul acord cu titlu provizoriu, integral sau partial, in conformitate cu
legislatia si procedurile lor interne respective. Aplicarea provizorie incepe in ziua urmdtoare datei la care:

(a) Uniunea a notificat Statelor Unite pdrtile din prezentul acord pe care intentioneazd si le aplice cu titlu provizoriu; si
(b) Statele Unite isi confirma acordul cu privire la partile din acord care se aplicd cu titlu provizoriu.

(3)  Oricare dintre parti poate notifica in scris celeilalte parti intentia sa de a denunta prezentul acord. Denuntarea
produce efecte la opt luni de la data primirii notificarii.

(4)  Prezentul acord poate fi modificat sau extins prin acordul scris al ambelor parti.
(5)  Anexa, care stabileste mdsurile de protectie a informatiilor desemnate drept ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED” face

parte integrantd din prezentul acord.

Articolul 13

Text autentic

Textul semnat in limba englezd al prezentului acord este textul autentic. Prezentul acord se intocmeste de Uniune si in
limbile bulgard, cehd, croatd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezd, germand, greacd, italiand, irlandezd, letond,
lituaniand, maghiard, maltezd, olandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend, spaniold si suedeza.

DREPT CARE, subsemnatii, pe deplin autorizati de citre autoritdtile lor respective, au semnat prezentul acord.
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Intocmit la Bruxelles, la doudzeci si cinci martie doud mii doudzeci si patru, in doud exemplare originale in limba
englezd.
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ANEXA

Misuri de protectie a informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pot fi sub forma orald, vizuald, electronicd, magneticd sau
documentard sau sub formd materiald, inclusiv sub forma de echipament sau tehnologie.

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pot fi inregistrate pe orice tip de suport fizic.

1. Domeniu de aplicare si responsabilititi

Misurile stabilite in prezenta anexa se aplicd in cazul in care informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED
in temeiul prezentului acord sunt furnizate sau transmise in alt mod Autoritdtii pentru Securitatea Bazei de Lansare
a Statelor Unite sau altei autoritdti competente a Statelor Unite. Guvernul Statelor Unite sau partile terte autorizate
mentionate la articolul 5 alineatul (4) sau orice alte parti terte stabilite de comun acord de citre partile care acceseazd
informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED in temeiul prezentului acord sunt responsabile de gestionarea,
stocarea si inregistrarea acestor informatii, astfel cum sunt descrise in prezentul acord.

2. Niveluri de autorizare

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pot fi accesate numai de personalul autorizat al Statelor
Unite sau al partilor terte, pe baza principiului necesitatii de a cunoaste, astfel cum este definit de ESA LSO si de Autoritatea
pentru Securitatea Bazei de Lansare a Statelor Unite. Inainte de acordarea accesului, persoanele sunt informate cu privire la
normele si la standardele si orientdrile de securitate relevante pentru protectia informatiilor desemnate drept RESTREINT
UE/EU RESTRICTED; si recunosc responsabilititile care le revin in ceea ce priveste protejarea acestor informatii.

Nu este necesard o autorizare de securitate a personalului pentru personalul autorizat al Statelor Unite sau al partilor terte
care acceseazd informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED.

3. Manipulare
Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pot fi manipulate in zonele securizate ale bazei de lansare,
dupd cum urmeazd. Membrii personalului autorizat al Statelor Unite sau al partilor terte trebuie:

(a) sd inchidd usa biroului atunci cand gestioneazd informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED;

(b) sd ascundd sau sd acopere orice informatie desemnatd drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED in cazul in care primesc
un vizitator;

(c) s nu lase informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED la vedere atunci cidnd niciun membru al
personalului nu se afld in birou;

(d) sd nu orienteze niciodatd ecranele pe care sunt afisate informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED spre
ferestre sau spre usi, impiedicand astfel ca acestea sd poatd fi vizute. Laptopurile utilizate in cadrul reuniunilor trebuie sd
aibd pe ecran o folie antireflexivd/de confidentialitate.

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pot fi manipulate in afara unei zone securizate, cu conditia
ca persoana care detine informatiile (denumit in continuare ,detindtorul”) s se fi angajat s respecte masuri compensatorii
pentru a le proteja impotriva accesului persoanelor neautorizate. Printre masurile compensatorii se numdra cel putin
urmdtoarele:

(a) informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED nu se citesc in locuri publice si nici nu se lasi
nesupravegheate in camere de hotel sau in vehicule;

(b) informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED se pastreazd permanent sub controlul personal al
detindtorului;

(c) informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED, atunci cind se afld in afara zonei securizate, se
transportd in modul descris in sectiunea 7 din prezenta anexd;

(d) documentele sunt depozitate in piese de mobilier incuiate corespunzitor atunci cand nu sunt citite sau discutate;

(e) usile incaperii se tin inchise atunci cand se citeste documentul sau se discutd despre acesta;
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(f) datele continute in document nu se discutd la telefon pe o linie nesecurizatd sau prin apel vocalfvideo prin internet
printr-o conexiune care nu este criptatd cu o solutie aprobatd sau printr-un e-mail necriptat sau printr-un e-mail criptat
cu o solutie neaprobatd;

(g) dispozitivele mobile trebuie oprite (sau trecute in modul ,avion”) pe durata discutiei referitoare la document;

(h) documentul poate fi fotocopiat sau scanat numai cu echipamente autonome (care nu sunt conectate la nicio retea) sau
acreditate;

(i) documentul se manipuleaza si se pastreazd temporar in afara unei zone securizate numai pentru perioada minima
necesard;

() detinitorul nu aruncd documentul clasificat, ci il returneaza pentru a fi depozitat intr-o zond securizati sau se asigurd cd
este distrus cu ajutorul unui distrugitor de documente omologat.

4. Depozitare

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED pe suport de hartie, inclusiv pe suporturi de stocare
amovibile cu informatii necriptate sau cu informatii criptate cu solutie de criptare neaprobatd, se stocheazd in mobilierul de
birou incuiat, intr-o zond securizatd. Acestea pot fi depozitate temporar in afara unei zone securizate, cu conditia ca
detindtorul sd se fi angajat sd respecte masurile compensatorii relevante previzute in cea de a doua parte a sectiunii 3 din
prezenta anexa.

5. Distributie si difuzare

Manipularea §i gestionarea, inclusiv distribuirea informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED, sunt
responsabilitatea detindtorului.

Nu este permisd difuzarea de informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED fdrd acordul prealabil scris al
Comisiei Europene.

6. Transmiterea electronicd

Modalittile de transmitere electronici a informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED in cadrul retelelor
interne ale guvernului Statelor Unite sunt decise de la caz la caz, prin consultare intre parti.

7. Transportul informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED

In functie de mijloacele disponibile sau de circumstantele specifice, informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU
RESTRICTED pot fi transportate fizic, in mand, sub formad de documente pe suport de hartie sau pe suporturi de stocare
amovibile.

Un transport poate contine mai multe informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED, cu conditia respectdrii
principiului necesititii de a cunoaste.

Ambalajul utilizat trebuie s asigure faptul cd nu se poate vedea continutul. Informatiile desemnate drept RESTREINT
UE/EU RESTRICTED se transportd in ambalaje opace, cum ar fi un plic, un dosar opac sau o servietd. Ambalajul exterior nu
trebuie sd poarte nicio indicatie cu privire la natura sau la nivelul de clasificare a continutului acestuia. In cazul in care se
utilizeazd un ambalaj interior, pe acesta se inscrie mentiunea ,RESTREINT UE/EU RESTRICTED”. Atat pe ambalajul interior,
cat si pe cel exterior trebuie si se mentioneze numele destinatarului, functia si adresa acestuia, precum si o adresd de retur in
cazul in care nu se poate efectua livrarea.

Orice incidente de securitate care implicd informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED care sunt
transportate de personal autorizat sau de curieri se raporteazd la ESA LSO si la Autoritatea pentru Securitatea Bazei de
Lansare a Statelor Unite, in vederea unei investigatii ulterioare.

Suporturile de stocare amovibile utilizate pentru transportarea informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU
RESTRICTED trebuie insotite de o notd de expediere, in care sd se prevadd detalii cu privire la respectivele suporturi de
stocare amovibile care contin informatiile clasificate, precum si la toate fisierele pe care le contin, pentru a-i permite
destinatarului si efectueze verificdrile care se impun.

Pe suporturile de stocare amovibile se stocheazd numai documentele necesare. De exemplu, toate informatiile clasificate
aflate pe o unitate flash pentru USB ar trebui s fie destinate aceluiasi destinatar. Expeditorul trebuie si aibd in vedere faptul
cd stocarea de cantitdti mari de informatii clasificate pe astfel de dispozitive poate justifica atribuirea unui nivel de clasificare
mai ridicat intregului dispozitiv.

Pentru transportarea de informatii desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED nu pot fi utilizate decat suporturi de
stocare amovibile care poartd marcajul de clasificare adecvat. In cazul in care informatiile sunt criptate cu o solutie
aprobatd, nu existd obligatia de a marca suporturile amovibile.
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8. Reproducere

Reproducerea informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED se efectueazd de citre operator, se limiteazd
la nevoile operationale stricte si se realizeazd cu conditia ca emitentul si nu fi impus nicio restrictie. Persoana care
gestioneazd documentul tine o evidentd a distribuirii efectuate de acesta.

9. Distrugerea si stergerea informatiilor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED

Pentru distrugerea documentelor desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED sunt adecvate numai distrugdtoare de
documente de nivelul 4, conform DIN 32757, si nivelul 5, conform DIN 66399, sau un nivel echivalent. Resturile de hartie
rezultate in urma utilizdrii unor distrugdtoare de documente omologate pot fi eliminate ca deseuri de birou obisnuite.

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED se sterg definitiv de pe toate suporturile si dispozitivele
atunci cand acestea trebuie casate. Datele electronice se distrug sau se sterg din resursele IT si de pe suporturile de stocare
aferente intr-un mod care sd ofere o asigurare rezonabild cd informatiile nu pot fi recuperate. Prin stergerea definitivd
a datelor se elimind datele de pe dispozitivul de stocare si, de asemenea, se elimind toate etichetarile, marcajele si jurnalele de
activitate.

10. Declasificare

Informatiile desemnate drept RESTREINT UE/EU RESTRICTED nu se declasificd fird permisiunea Comisiei Europene.
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